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OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be

disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
I clectrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On
the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized
service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no freely moving
objects inside the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.

Product specifications and features can be found on the packaging and on defender-global.com

IMPORTER: Defender Technology QOU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO.,, LIMITED. Address: Room
1506, 15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the
package. Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.

Warranty service is not effected in the following situations:

1. Expiration of the warranty period (warranty period is settled from the date of sale to the end user).
2. Incorrect filling in of the warranty card.

3. Incorrect plug in to power grid.

4. Breach to safety of guarantee seals, fixing joint assemblies of the case; presence of elements

of opening on outside and inside parts of the product.

5. If the product designed for household use was used for professional purposes.

6. Damage due to penetration of foreign objects, substances, liquids or insects inside the product.
7. Damage due to breach to normal work of supply network — 220V +/- 10%. (except of automatic
voltage regulators)

8. If the product was opened and repaired by a person unauthorized for that by the dealer.

9. Incorrect operation or careless handling.

10. Damage to the product due to natural disasters.

11. Presence of elements indicating mechanical damage (fall, hit).

12. Disability of connected devices of other producers.

@ RU MpoBoaHaa urposas Knasmartypa
NHCTPYKUNA

[leknapauus cooTBeTCTBUA

Ha ¢yHKLI'IAOHMpOBaHMe CTpOIACTEa (yCTpOIACTE) MOryT NOBAUATL CTaTUYeCKune, IneKTpuyeckme nim
BbICOKOUACTOTHbIE N0/ (PaAvoannapaTypa, MOBIbHBIE Te/ledOHbl, MUKPOBOHOBbIE Neuy, 3/1eKTpoCTaT eCKIe
pa3pag bl). B cyuae BO3HWKHOBEHUA yBeMYbTe PacCTOAHME OT YCTPOCTBa,

BbI3bIBAIOLLETO NOMEXV.

YTunusauma 6atapeek, 31eKTpUHECKOrO W 31EKTPOHHOTO 060pyAoBaHNsA

70T 3HaK Ha ToBape, baTapelikax K TOBapy WM Ha ynakoBKe O3HauaeT, YTo TOBap He MOXET 6biTb

YTUAN3MPOBAH BMECTe C BbITOBbIMI OTXOAaMM. OH 0/1KeH GbiTb AOCTaB/IEH B KOMNaHWIO Mo c6opy 1
N yTv/v3aLMn 6aTapeek, 31eKTPUUECKOrO 1 31eKTPOHHOTO 060pyAOBaHNS.

MpaBuna 1 ycnosus 6e3onacHoro 1 3pdeKkTIBHOro UCNob3oBaHWA ToBapa. Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU:

1. Vicnonb30BaTh TOBap TO/ILKO MO NPAMOMY HasHaueHuto. 2. He pasbupars. [laHHOE U3Ae/e He COAepXuT
yacTel, noanexaLyx CaMoCToATeNIbHOMY PeMOHTY. Mo BOrpocam 06Cyx1BaHNA 1 3aMeHbl HeNCNPaBHOrO
v3ae/A ObpalLaiiTeck K GpMe-npoaaBLLY UV B aBTOPH30BaHHbI CepBUCHBIN LieHTp Defender.

Mpw npueme Tosapa ybeauTech B €ro LeNOCTHOCTU 1 O ’\cﬂy-mamm BHYTPY CBO60AHO NepemMeLiatoLLmMXca
npeameToB. 3. He NpegHasHavdeH Ana AeTei A0 3-x feT. MoxeT coaepxats Menkue aetanv. 4. He gornyckats
nonazaHua Baarv Ha U3jenmne 1 BHyTpb ero. He onyckaTb U3aenue B Xuakoctn. 5. He nogseprats nsjenve
EMGan‘MRM N MeXaHNYeCKUM Harpyskam, CHOCOGHHM npueectut K MeXaHMNeCKVIM NoBpexaeHnam ToBapa.

B ctyuae Haamuma MexaHUUECKVX MOBPEXAEHI HIKAKIX rapaHTIl Ha TOBap He AaeTcs. 6. He 1cnosib3oBaTh
Npwv BUAUMbIX NOBPEXAEHWAX N3AeNnA. He nonb3osatbcs 3aBeAomMO HewcnpasthM nypOVlCTBOM

7. He 1cnonb30BaTh NV TeMnepaTypax Hixke nm Bbille PeKOMeHAYeMbIX (CM. MHcrgqumo nonb3osarens),
NPWY BO3HVKHOBEHUW KOHAEHCMPYEMOW BNaXKHOCTK, a TakxXe B arpechBHoM cpeae. He 6paTh B poT.

9. He ncnonb3osatb Usge/ne B MPOMBILIEHHBIX, MEAVLIMHCKIX UM NPOM3BOACTBEHHBIX Liensx. 10. B cryyae,
eC/I1 TPaHCNOPTUPOBKa TOBapa OCyLecTBaNack NPy OTpULATE/IbHbIX TeMNe aTyan, nepej Ha4asom
JKCMAyaTaLmm HyXHO AaTb TOBapY COTPeTbCs B Ten0oM nomeLyerun (+16-25 °C) B TeyeHye 3 4acos.

1. Bblktouatb nypOVICI'EO Ka)K,thl pas, Koraa HE NNaHMPYeTCa NCNoNb30BaTh €ro B Te4eHne AITeNbLHOro
neproaa BpemeHm. 12. He cno/ib30BaTh yCTPOMCTBO NP BOXAEHM TPAHCMIOPTHOTO CPEACTBA B Cllydae,
C/IN YCTPOIACTBO OTB/IEKAET BHUMaHME, a Takke B Tex Cly4anx, KOrAa OTKKoUeH e YCTPOCTBa NpesycMOTPeHO
3aKOHOM.

HasHaueHve: NpoBOAHaA K/1aB1aTypa - KnaBiLuHOe YCTPOACTBO BBOA, NPeAHasHaYeHHOe AnA BBOAA
B KOMbOTEp CUMBOLHO M LMGPOBOI MHOPMALINK, a Takke NepeAaqn pasanuHbIx Komafo KOMMbIOTEpY.
TexHnyeckve xapakTepucTuki 1 0COBEHHOCTV TOBapa CM. Ha yrakoBke 1 Ha caiite defender-global.com

mnoprep B P®: 000 «T/, Komnaxua Aedperaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, yn. Cywiesckas, gom 27, €Tp. 2,
nometenue III, komHaTa 3, opuc 63.

W3rotoeuTens: LLeHxeHb CTaFBBIAB mnoprt 3Ha 3Kcn0 T TperauHr Ko., Jiumutea. Agpec: Pym 1506,15® Xyaidgs
WntepHawHa bunaunr, N°73 lyanllsHe PoaA ®oyiioHr bynbBap anaHbgwc‘rprT, LLsHb3KetHb, Kutai.

CpOK roAHOCTU He OrpaHnyeH. CpOK Kx MecALeB. [apaHTUiHbIN CPOK - 6 MecsALeB.

Hexnapaupns coorsercrana N2 EASC N CN PAQ7 B 47276/22 VcnbiTaTenbHas nabopatopus "Kauectso
npoaykuwm®, attectat akkpeautauyn POCC RU.31881.04TECO.N/1024. CootsertcrayeT Tpe6oBaHUAM
TeXHMUECKOTO pernameHTa EBpasyiiickoro SKOHOMMUECKOTo cotosa "06 OI’[;BHMH&HMM MPUMEHEHIA OMacHbIX
BELLECTB B U3e/MAX 3neKT[éoTexH|AKM MlXaAVIOBI\eKTPOHMKM " (TP EASC 037/2016). ). fleknapalis cootBetcTBis
N° EASC N RU -CN.PA07.B.47281/22. VicnibitateibHas nabopatopus "KauectBo npoaykuuu”, atrectat
akkpepuTaLym POCC RU.31881.04TECO.W/1024. CootseTcTayeT Tpe6oBaHNsM TeXHIHECKOTO pernameHTa
TaMOXeHHOTO COt03a" INEKTPOMArHNTHas COBMECTUMOCTb TexHnueckux cpeacts” (TP TC 020/2011).

Cpok aelicTana Aeknapaumii no 18.10.2027 skarouuTensHo. MoaHyto nHGopmMaLmio o cepTudukate CooTBeTCTBIA
CM. Ha caiiTe https://defender.ru

Cnncok aBTOpU30BaHHbIX CEPBICHBIX LEHTPOB AOCTyneH Ha caiite Defender: https://defenderru/places/service
/laTa Npou3BOACTBa: CM. Ha ynakoBke. [1pOV3BOAUTEIb OCTaBAAET 3a CO6OIA NPaBO N3MEHeHNA KOMMIeKTaLmMi 1
TeXHVI‘-IeCKVIX XapakTepuCTUK, yKasaHHbIX B 3101 NHCTPYKLMW. nOCﬂeAHRR W NoNHasa BEPCUA MHCTPYKLUK AOCTyNHa
Ha caiite www.defender- g\obal com Cgenaro B Kutae.

TAPAHTUHBIN PEMOHT HE MPOM3BOANTCA B CNEAYIOLLMX C/TYHASAX:

1. VicTeveHue rapaHTUIHOTO CPOKa (yCTaHaBAMBAETCA CO AHA MPOAAXM TOBapa NOTPEGUTENIO).

2. Hel'lpaEIAlthOe 3anonHeHve I'apaHTIAMHOI'O TanoHa. 3. Henpasmanoe nOAl,(ﬂIOHSHVIS B 3/1eKTPOCETb.

4. HapyleHme COXPaHHOCTI rapaHTUHbIX MIOMG 1 KPENEXHbIX COSAVHEHI KOPNYCa, HanuMe CIeA0B
BCKPBITUA Ha BHELUHWX U BHYTPEHHUX NOBEPXHOCTAX TOBapa. 5. Annapa?pa, npeAHazHaueHHaﬂ ana PasOTbl
B GbITOBbIX YCNIOBUAX, UCMO/Ib30BANACH B NPOdeccyol uensix. 6. nonag;

BHYTPb M34e11A NOCTOPOHHUX NPeAMETOB, BELLLeCTs, )KIAAKOCI'EVI HaceKoMbIX. 7. HaprJeHlAe B paGoTe nvrrarou.\ew
anextpocett — 220 B +10% (kpome Crabun3atopos HanpsikeHws). 8. BCKpbITvie ¥ peMOHT ToBapa Npou3seseHb!
JMLOM, He YNONHOMOYEHHBIM Ha TO GUPMOIA-NPoAaBLIOM. 9. Henpasu/bHas SkcnayaTauus uam Hebpexroe
obpatueHve. 10. MospexaeHre U3genvs B pesystate CivxuiiHbIX 6eAcTeuid. 11. Hannume ciesos mexaHuyeckoro
nospexzaeHna (NageHue, yaap). 12. Hepabotocnoco6HOCTL NOAKOYaEMbIX YCTPOICTB APYriX MPON3BOANTENEI.
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© AZE  Simli oyun klaviaturasi
TOLIMAT

Uygunlug bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya ytksak tezlikli sahalar (radioavadanlig, mobil
telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gosters bilar.

Batareyalarin, elektrik ve elektron avadanligin utilizasiyasi

Malin, malin batareyalarinin va ya qabin Gzarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilar ils
utilizasiyasinin geyri-mumkinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanhiginin
toplanmasi va utilizasiyasi ile masgul olan sirkatin mantagasina gatirilmalidir.

Malin tahlikasiz va samarali istifadasi Gzra qaydalar va sartlar

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina géra istifads etmak.

2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinds tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanhigin xidmsati
va ya temiri tizre masalalara gora satici-sirkata va ya Defender salahiyyatli servis markazine miiraciat
etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun biitévliyiina, daxilinds serbast harakat edan asyalarin olmamasina
amin olun.

3. 3 yasa gadar usaglar Gclin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.

4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan gqorumag. Mamulati maye icina salmamag.

5. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara va mexaniki ytiklara maruz qoymamag. Malin tzarinda
mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan tizarinda goza carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak. Bilarakdan nasaz
qurgudan istifads etmamak.

7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir seraitinda (istifadaci talimatina bax), riitubstin
kondensasiyasi saraitinda ve habels tacaviizkar miihitlardas istifade etmamak.

8. Agza gotiirmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifade etmamak.

10. 9gar malin naqli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal isti qapali
bir yerda (+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.

11. Uzun miiddatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sabakadan ayirmagq lazimdir.

Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifads etmamak.

12. Cihaz diqqgati yayindinirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars edarkan
cihazi istifads etmayin.

Mahsulun xUsusiyyatlari va xiisusiyyatlari gablasdirmada va defender-global.com saytinda tapila bilar.

Istehsalg: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room 1506,
15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China.

Limitsiz raf émrii. Xidmat miiddati 6 ay. Zemanat miiddati - 6 ay. Istehsalat tarixini gabin tizarinda bax.
Istehsalgi bu telimatda géstarilan paketin tarkibini va xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ziinda
saxlayir. On son va atrafli amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur

Cinda edilmisdir.

ASAGIDAKI HALLARDA ZOMANSTLI TOMIR APARILMIR:

1. Zemanat middatinin bitmasi (miiddat, malin istehlakciya satilimasi giintindan tayin edilir).

2. Zomanat talonunun yanlis doldurulmasi.

3. Elektrik sabakasina sahv qosulmasi.

4. Zomanat plomblarin, gévdasinin barkidici birlasmlarinin pozulmasi, malin daxili va xarici sathlarinds
agilma izlarinin olmasi.

5. 9gar istsmari maisat saraitinds nazards tutulmus apparat, pesakar magsadi ila istifads edilmisdir.
6. Malin daxilina qiraq asyalarin, maddalarin, mayelarin, hasaratlarin diismasi ila bagh zadalar.

7. Qidalandirici elektrik sabakasinin normal isinds pozuntular — 220 V +10%. (garginlik
stabilizatorlarindan basqa)

8. 9gar mal, satici sirkatin salahiyyati vermadiyi saxs tarafindan agilib va tamir edilib.

9. Yanli istismar va ya saliqasiz davranis.

10. Mamulatin tabii falakat naticasinda zadalanmasi.

11. Mexaniki zada izlarinin olmasi (yera diismasi, zarba).

12. Digar istehsalgilarin gosulmus qurgularinin islamamasi.



® BEL MpaBagHasA rynbHABasA KnaBiaTypa
IHCTPYKLbIA

[Oaknapaubis agnaeegHacui

Ha dyHKUbIAHaBaHHe NpbiNaabl (Mpbinad) MOryLb NaynbiBaLlb CTaTbiUHbIA, 31EKTPbIYHbBIA

260 BbICOKAYaCTOTHbIA Nai (padbléanapatypa, MabifbHbis T31ePOHbI, MiKpaxBaneBbls neuybl,
IN1eKTPaCTaThiUHbIA paspadbl). Y BbiNaaKy Y3HIKHEHHSA NaBaiyle agnernaclb aj npbliadbl, Akas Bbikaikae
nepaLkoApl.

YTbinizaupis 6atapsek, 31€KTpbluHara i 31eKTpoHHara abcranssaqHs

[5Tbl 3HaK Ha TaBapbl, batapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyupl asHayae, WTO TaBap He MOXa

6blLb yTbiNi3aBaHbI pasam 3 GbITaBbIMi aaKiAami. EH nasiHeH 6biub AacTayneHsl ¥ kamnaHito na
mmmmm  360pb! i YTbinisaueli 6atapsek, snekTpbidHara i 31eKTpoHHara abcranasaHHs.

MpaBinbl i yMOBbI 6cneyHara i 3pekTblyHara BblKapblCTaHHs TaBapy

Mepel 3acuapori:

1. BbikapbICTOYBaLb TaBap TO/bKi Ma MpamMbiM MPbI3HAUIHHI.

2. He pasbipaup. [lagseHbl Bbipab He 3MALIYae YacTak, fkis nagasrarolb camactoiiHamy PamoHTy.

Ma nbiTaHHAX abcnyroysaHHs | 3aMeHbl HACMpayHara Beipaba 3BapTaiiliecs Aa ¢pipMmbl-npagayua abo

y ayTapbizaBaHbl cepBicHbl LHTP Defender. Mpbi npbiéMe TaBapy nepakaHauuecs ¥ Aro uanacHacLi

i agcyTHacui YHyTpbl NpagmeTay, skia cBabogHa nepamsluyatoua. 3. He npbisHayaHbl Ans A3suei

Aa 3-x ragoy. Moxa 3mswvaLb ApobHbif A3Tani. 4. He Aanywyalb nanagaHHA Binbraii Ha Beipad

i yHyTp Aro. He anyckaupb Bbipab y Bagkacui. 5. He naggsapraub Bbipab BibpaLbiaM i MeXaHiuHbIM
Harpy3kam, 340/1bHbIM MPbIBECLL 4a MeXaHIYHbIX NalKOAXKaHHSAY TaBapy. Y BbiNaAKy HasyHacLi
MeXaHiUHbIX NaLKOAXKaHHAY HIAKIX rapaHTbIi Ha TaBap He Aaeula. 6. He BbikapbICTOYBaLlb Npbl HauHbIX
nalkoaxaHHsax Bbipaby. He kapbicTalilia 3aBejama HAcnpayHaii npbinagaii. 7. He BbikapbicToyBaLb

npbl TaMNepaTypax HixX3l abo BbILLIYA p3KaMeHyeMbiX (T, IHCTPYKLbIFO KapbiCTanbHiKa), Npbl Y3HIKHEHHI
Bi/lbraLli, Akas KaHA3HCyelLa, a Takcama Y arpaciyHsIM acapoaasi. 8. He 6pauis y por.

9. He BbIKapbICTOYBaLlb BbIPab y NPambICIOBbIX, MEAbILIHCKIX @60 BbITBOPUbIX MaTax. 10. Y BbInagky, kani
TpaHcnapLipoyKa TaBapy axblLUAYNANacs Npbl aAMOYHbIX TIMMEpaTypax, nepas nadartkam skcnayataupli
Tp36a AaLb TaBapy carpauua y uénabiM namaiwkaHHi (+16-25 °C) Ha npauary 3 ragsiH. 11. Beikatouale
npbinagy KOXHbI pas, Kajli He MiaHyeLjla BbIKapbICTOYBaLlb fe Ha NpaLary Aoyrara nepbliagy yacy. 12. He
BbIKapbICTOYBaLb NPblNajy Npbl KipaBaHHi TPAHCMAPTHBIM CPOAKAM Y BbINaAKy, Kaii Npbiiaja ajusrsae
yBary, a Takcama y Thix BbiNazKax, kaji aAKNtoU3HHE Npbinajbl NpafyriesxaHa 3akoHaum.

MpbI3HausHHe: KNaBillHaA Npblaaga YBoay, Npbi3HayaHas Ans YBogy Y KamnyTap 3HakaBali i niubaBaii
iHpapMaLli | aaaaubl PO3HbIX KamMaHA KamnyTapy.

TaXHIUHBIA XapaKTapbICTbIK | XapaKTapbICTbIKI MPaAyKTy MOXHa 3HalCL|i Ha ynakoyupl i

Ha defender-global.com.

Imnapuép: OO0 «T/], Komnanusa ,Cl,eq)eH,qep» Appec: 127030, r. Mocksa, yn. Cywiesckas, Aom 27, cTp. 2,
nometuyerue III, komHata 3, opuc 63

Buitopua: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED. Address: Room 1506,
15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China.

HeabmexxaBaHbl TIpPMiH npblgaTHacL. TSpMiH ciy6bl - 6 Mecalay. fapaHTbIHbI TIPMIH - 6 MecaLay.
[lata BbITBOpYAcL: M. Ha ynakoyLl. BbITBOpLIa 3axoyBae nNpaea Ha 3MAHEHHe 3MecLiiBa Ynakoyki i
cneubidikaLlbii, ykasaHbIX y raTbiM KipayHilTee. AnoLHse i nagpabssHae KipayHiLuTBa na akcnayartaubli
pasmeluyaHa Ha caiiue www.defender-global.com

3pobneHa y Kitai.

lapaHTbliiHae abcayroyBaHHe He axbiLiuayaseLLa ¥ HacTynHbIX CiTyal|blax:

1. 3aKkaHu3HHe TIPMiHY rapaHTbli (rapaHTbIHbI TIPMIH pa3niuBaeyLa 3 AaTbl NPOAAXY KaHYaTKOBaMy
KapbICTasbHIKY). 2. HANpaBisbHae 3anayHeHHe rapaHTbliiHara TanoHa. 3. HanpasinbHae nagkatousHHe

Aa anekTpaceTki. 4. MapywsHHe BAcneki rapaHTbIiHbIX N10M6aY, ikcalibis CTbIKOYHbIX B30y Kopnyca;
HasyHacLpb 31eMeHTay aATy/iHbl Ha 3HELHAN i YHyTpaHalt yacTkax Bbipabbl. 5. Kani Bbipab, npbisHauaHae
AnA BblTaBora BbIKapbICTaHHs, BblKapbiCTOYBanaca y npadeciiiibix MaTax. 6. MalkoaXaHHi, BbikaikaHbls
npaHikHeHHeM y NpaayKT CTapoHHIX NpaaMeTay, paublBay, BagkacLiei Ui HacakomblX. 7. LLikoaa ¥ BbIHiKy
napyLwsHHA HapMasbHal npaLbl ceTKi xapyaBaHHs - 220 B +/- 10%. (akpams ayTamaTblUHbIX parynsTapay
HanpyxaHHs) 8. Kani npagykT aakpbly i agpamaHTaBay HeynayHaBaxkaHbl AN raTara Ablaep.

9. HanpasinbHas npata anbbo HeacLApoxHae abbixogxkaHHe. 10. MalkoaxaHHe BbIpaby 3-3a CTbIXilHbIX
6ezcTBay. 11. HasyHacLb anemeHTay, fikif nakasBatoLb Ha MexaHiuHbls NalwKoAXaHHI (Naa3eHHe, yaap).
12. AAKNIOUIHHE NaAnyYaHblX NPblaag iHLWbIX BbITBOPLAY.

T |V| b v https://tm.by

— i STORE NHTepHeT-marasuH

» CZ Ka!belové herni klévesnice
NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od
zafizeni zpUsobujiciho ruseni.”

Ochrana zivotniho prostiedi

Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka

zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat

vSechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti
I stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto

poukazuje. Recyklaci a jinymi zptsoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpecné a Gcinné pouziti vyrobku

Bezpecnostni opatreni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro Gdrzbu a
vymeénu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko
Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici
objekty. 3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mlize obsahovat malé soucasti.

4. Ne dopoustéjte zasahu vldhy na vyrobek a dovniti: Neponotuijte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpGsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.

6.V pfipadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. NepouZzivejte zjevné vadny vyrobek.

7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi vzniku
kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi. 8. Neberte Usty.

9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékarské a vyrobni tcely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v teplé
mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz vypnuti zafizeni
je stanoveno zakonem.

Specifikace a funkce produktu jsou uvedeny na obalu a na webovych strankach
defender-global.com.

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room 1506,
15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China.

Doba poutzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.

\/yrobce si vyhraque pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této
prirucce. Nejnovéjsi a Gplna verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com

Vyrovbeno v Ciné.

Zérucni servis se neprovadi v nasledujicich situacich:

1. Uplynuti zarucni doby (zarucni doba se vyporadava ode dne prodeje konecnému uzivateli).

2. Nespravné vyplnéni zarucniho listu. 3. Nespravné pripojeni k elektrické siti.

4. Poruseni bezpecnosti zarucnich tésnéni, upevnéni spojovacich sestav skiiné; pfitomnost prvk
otevirani na vnéjsich a vnitfnich ¢astech vyrobku. 5. Pokud byl produkt urceny pro pouziti v domacnosti
pouzivan pro profesionalni cely. 6. Poskozeni v dlsledku vniknuti cizich predmétd, latek, kapalin nebo
hmyzu dovnitr produktu. 7. Poskozeni v disledku poruseni normalni prace napajeci sité - 220 V +/-
10%. (kromé automatickych regulator(i napéti) 8. Pokud byl produkt otevien a opraven neopravnénou
osobou prodejcem. 9. Nespravna obsluha nebo neopatrné zachazeni. 10. Poskozeni produktu v
disledku pfirodnich katastrof. 11. Pfitomnost prvk{ indikujicich mechanické poskozeni (pad, naraz).
12. Invalidita pfipojenych zafizeni jinych vyrobcti.

® DE Kabelgebundene Spieltastatur
ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Geréates (der
Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den storenden Geraten zu vergroBern.

Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdll entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle
fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der
Ressourcen und der Umwelt bei. Fur weitere Information wenden Sie sich bitte an Thren
B ;0 dler oder die brtlichen Behorden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen. 2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine
Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des
fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von
Defender. Bei Entgegennahme der Ware iiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich
keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in
die Fliissigkeit tauchen lassen. 5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen
aussetzen, die die mechanischen Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie iibernommen. 6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis
nicht nutzen. 7. Nicht unter bzw. Gber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen. 9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche
Zwecke nutzen. 10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie
in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Produktspezifikationen und Merkmale finden Sie auf der Verpackung und auf defender-global.com

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room 1506,
15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in
dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der
Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.

Der Garantieservice wird in folgenden Situationen nicht ausgefihrt:

1. Ablauf der Garantiezeit (Garantiezeit wird ab dem Verkaufsdatum an den Endverbraucher abgerechnet).

2. Falsches Ausflllen der Garantiekarte. 3. Falscher Stecker in das Stromnetz. 4. Verletzung der Sicherheit

von Garantiedichtungen, Befestigung der Verbindungsbaugruppen des Gehauses; Vorhandensein von
Offnungselementen an duBeren und inneren Teilen des Produkts. 5. Wenn das fiir den Hausgebrauch
bestimmte Produkt fir berufliche Zwecke verwendet wurde. 6. Schaden durch Eindringen von Fremdkérpern,
Substanzen, Fliissigkeiten oder Insekten in das Produkt. 7. Schaden aufgrund eines VerstoBes gegen die
normale Arbeit des Versorgungsnetzes - 220 V +/- 10%. (auBer bei automatischen Spannungsreglern) 8.
Wenn das Produkt von einer vom Héndler nicht autorisierten Person geéffnet und repariert wurde. 9. Falscher
Betrieb oder unachtsame Handhabung. 10. Schaden am Produkt durch Naturkatastrophen. 11. Vorhandensein
von Elementen, die auf mechanische Schaden hinweisen (Sturz, Treffer). 12. Behinderung angeschlossener
Gerate anderer Hersteller.

£ ES Teclado con cable para juegos
INSTRUCCION

Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes, campos
eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos maviles, microondas, descargas
electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la
interferencia.

recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudaré a preservar
los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las
mmmmm  2utoridades locales para obtener més informacion.

Eliminacion
E No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucion:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma

independiente. En'lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso pongase

en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender.

Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan

con facilidad . 3. No esté destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas

Fequenas 4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en
iquidos. 5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones

mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecénicas no se ofrecera ninguna garantia

para el producto. 6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente

defectuosos. 7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas

(ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

8. No ponga el producto en la boca.

9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de

empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3

horas. 11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencién, asi como

en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Las especificaciones y caracteristicas del producto se pueden encontrar en el empaque y en
defender-global.com

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED. Address: Room 1506,
15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China.

Vida atil ilimitada. La vida Util es de 2 afos. Fecha de fabricacion: ver el embalaje. El fabricante se

reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este manual.

El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esté disponible en www.defender-global.com
Fabricado en China.

El servicio de garantia no se efectla en las siguientes situaciones:

1. Vencimiento del periodo de garantia (el periodo de garantia se liquida a partir de la fecha de venta
al usuario final).

2. Relleno incorrecto de la tarjeta de garantia.

3. Enchufe incorrecto a la red eléctrica.

4. Incumplimiento de la seguridad de los precintos de garantia, fijando conjuntos de union del cuerpo;
presencia de elementos de apertura en el exterior e interior del producto.

5. Si el producto disefiado para uso doméstico se utilizé con fines profesionales.

6. Dafos debidos a la penetracion de objetos, sustancias, liquidos o insectos extrafios en el interior
del producto.

7. Dafos por incumplimiento del funcionamiento normal de la red de suministro - 220V +/- 10%.
(excepto reguladores de voltaje automaticos)

8. Si el producto fue abierto y reparado por una persona no autorizada para ello por el distribuidor.
9. Funcionamiento incorrecto o manipulacion descuidada.

10. Dafios al producto debido a desastres naturales.

11. Presencia de elementos indicativos de dafio mecanico (caida, golpe).

12. Incapacidad de dispositivos conectados de otros productores.

& EST  Juhtmega minguklaviatuur
INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- voi kdrgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) vivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral
suurendada kaugus seadmest mis p&hjustab haireid.

Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine

See siimbol tootel, toote patareitel voi pakendil téhendab, et toodet ei tohi taastuda koos

olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja
EEm teastumise ettevGtesse.

Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabindud:

1. Kasutage toodet iiksnes sellel ettendhtud eesmargil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.

Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun votke Gihendust ettevotte-edasimitjaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote kétte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles
vabalt liikuvateobjektide puudumine.

3. Ei sobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada véikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis voib pohjustada toote mehaanilised
vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.

6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage tle voi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja
agressiivse keskkonna puhul.

8. Arge votke suhu.

9. Arge kasutage toodet t60stuse, meditsiini voi tootmise eesmargil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda
soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lulitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib téhelepanu, ja juhul, kui seadme
valjalllitus on seadusega ettenahtud.

Toote spetsifikatsioonid ja funktsioonid leiate pakendilt ja saidilt defender-global.com

IMPORTUA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room 1506,
15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China.

Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupaev: vaata pakendilt.

Tootjal on 6igus muuta kdesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
tiksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.

Garantiiteenust ei osutata jargmistes olukordades:

1. Garantiiperioodi aegumine (garantiiaeg arvestatakse |6pptarbijale mitimise kuupéaevast).
2. Garantiikaardi vale taitmine.

3. Vale pistik vooluvérku.

4. Garantiihiljeste ohutuse rikkumine, korpuse Ghendkomplektide kinnitamine; toote véliste ja sisemiste
osade avanevate elementide olemasolu.

5. Kui koduseks kasutamiseks méeldud toodet kasutati ametialastel eesmarkidel.

6. Kahjustused toote sees olevate vodrkehade, ainete, vedelike v6i putukate tungimise tottu.
7. Tarnevérgu tavapérase t66 rikkumise tottu tekitatud kahju - 220V +/- 10%. (valja arvatud
automaatsed pingeregulaatorid)

8. Kui toote avas ja parandas isik, kellel ei olnud selleks volitust edasimitijal.

9. Ebadige kaitumine voi hooletu kaitlemine.

10. Toote kahjustumine loodusdnnetuste tagajarjel.

11. Mehaanilisi kahjustusi néitavate elementide olemasolu (kukkumine, [66mine).

12. Teiste tootjate Gihendatud seadmete puue.

4+ FI Langallinen pelinappaimisto
OHJE

Vaatimustenmukaisuustodistus

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet,
matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa lisaa etaisyytta hairion
aiheuttavaan laitteeseen.

Ymparistonsuojelua koskeva ohje

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon

kansallisessa lainsdadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita

ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus
I toimittaa sdhko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin

kerdyspisteisiin tai palauttaa ne.

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton saannot ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Al4 pura. Tama4 tuote ei sisalla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen
vaihtoon liittyvissa kysymyksissé ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, etté se on ehja eika sen sisélla ole vapaasti liikkuvia esineita.

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.

4. Vilts kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.

5. Al3 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivét kuulu
takuun piiriin.

6. Al4 kayta, jos tuotteessa on nakyvid vaurioita. Ala kayta tuotetta, jos tiedat, etté se on vioittunut.

7. Al4 kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kdyttéohje), kondensoituvan
kosteuden muodostuessa seké syovyttavissa ymparistoissa.

8. Ala laita suuhun.

9. Ala kaytd tuotetta teolliseen, lddketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampiméssa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttad sitd pitkaan aikaan.

12. Ala kaytd laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista sekd tilanteissa, joissa laki
edellyttaa laitteen sammuttamista.

Tuotteen tekniset tiedot ja ominaisuudet |6ytyvat pakkauksesta ja osoitteesta defender-global.com

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED. Address: Room 1506,
15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China.

Sailyvyysaika on rajaton. Kayttéaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta

Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien
muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.

Takuupalvelua ei suoriteta seuraavissa tilanteissa:

1. Takuuajan paattyminen (takuuaika lasketaan myyntipaivasta loppukayttajélle). 2. Takuutodistuksen
virheellinen tayttdminen. 3. Vaara pistoke pistorasiaan. 4. Takuutiivisteiden rikkominen, kotelon
litoskokoonpanojen kiinnittaminen; aukkoelementtien ldsnéolo tuotteen ulko- ja siséosissa.

5. Jos kotitalouskayttoon tarkoitettua tuotetta kaytettiin ammattikayttoon.

6. Tuotteen sisalla olevien vieraiden esineiden, aineiden, nesteiden tai hyonteisten tunkeutumisesta
johtuvat vahingot. 7. Syottoverkon normaalin tyon rikkomisesta johtuvat vahingot - 220 V +/- 10%.
(paitsi automaattiset jannitesaatimet) 8. Jos tuotteen on avannut ja korjannut jalleenmyyjan valtuuttamat
henkilot. 9. Vaara kaytto tai huolimaton kasittely. 10. Tuotteen vahingoittuminen luonnonmullistusten
vuoksi. 11. Mekaanisia vaurioita osoittavien elementtien lasnaolo (putoaminen, osuma).

12. Muiden tuottajien liitettyjen laitteiden vammaisuus.
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:= GRE  EvoUppato mMANKTPOoASyLo TaxviSuwy
EFXEIPIAIO XPHZHZ

AqAwan cuppdpewang

H Aettoupyial TG GUOKELNG (CUOKEVEG) UTIOPEL VO EINPEAOTEL OO LOXUPA OTATIKY, NAEKTPLIKA 1) VPNARG
oLXVOTNTOG TIESIA (PASIOEYKATACTATELG, KIVNTA TNAEPWVQ, MIKPOKUUATA, NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTICELS)
/ Eav oupPei, Tpoomadnote va quENOETE TNV AITOCTAON ATIO TIG CUOKEVEG TIOU TIPOKOAOUV TN SLoauvEeon.

ATOppUPN HTATAPLWY, NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOV EEOTIALOUOY

AuTO TO GCUPBOAO GTO TIPOIOV, TIG PTATAPIEG I} TN CUOKEVATIX TOU UTTOSEIKVVEL OTL TO TIPOIOV Sev

propel va amopplpBei padi pe ook amoppippata. Oo TIpETeL va apadobei o piat KATEAANAN
B TOPE0 CUAAOYAG Ko OVOKUKAWGNG NAEKTPLKWY Kot NAEKTPIKWY GUCKEVWV.

‘Opot Kot TIPOUTIOBETELG YL /OO KAl ATTOSOTIKN XPFON TOL TPOIOVTOG

Mpo@UAGEELG kaTd T Xpron:

1. XpNOHOTIOINGTE TO TIPOIOV HOVO VLA TOV TIPOPRAETIOPEVO GKOTIO.

2. Mnv amoouvapHoAOYE(Te. AUTO TO TIPOIOV SeV TIEPIEXEL AVTOAOKTIKA TIOU SIKALOUVTAL QUTOSUVON
ETILOKEVN. IXETIKA PE TO {ATNUA TNG TLVTAPNONG KAL TNG AVTIKATATTAONG EVOG OTTOTUXNHEVOU
QVTIKELHEVOU, EQOPUOTTE OE EVav aVTITPOOWTIO N €ovalodotnuévo kévtpo aepPig Defender Katd
AN Tou TipoidvTog, PePatwbeite OTL Sev elvat OTIOGHEVO KOt OTL SV UTIAPXOLV EAEVOEPX KIVOUEVDL
OQVTIKEIHEVOL PHECOL OTO TIPOIOV.

3. Makpl& oo TauSLé KATw Twv 3 £TWV. MTOPEL va TIEPLEXEL PIKPA HEPT.

4. Kpatriote HoKpLd amd tny vypaaia. Moté unv Pubilete to mpoiov oe vypa.

5. Mokptd amd S0VATELG KAl HNXAVIKEG KATATIOVIOELG, Ol OTIOIEG MTTOPEL VO TIPOKOAETOUV pNXavikr BAGRN
OTO TIPOIOV. T€ TEPITTWON PNXAVIKAG BAGBNG SEV TTAPEXOVTAL EYYUNTELG.

6. MnV TO XPNOLUOTIOLE(TE TIAPOLGIA OTITIKNG PAGBNG. MNV TO XPNOLHOTIOLEITE GTAV TO TIPOIOV Eivat
TIPOPAVWG EAATTWHATIKO. 7. M XPNOLHOTIOLEITE TO TIPOIOV Ot BEPUOKPAGIEG KATW KA TIAVW aTtd TIG
OLVIOTWHEVEG Beppokpaaies (Seite To eyXeLpiSIo AerToupyiag), UTtO cUVONKEG eEATIONG LYPAGIAG,
KaBWE Kot og XOPIKO TIEPBEANOV. 8. MV To BALETE GTO OTOPA. 9. M XPNOLHOTIOLEITE TO TIPOIOV

yiat BLOPNXAVIKOUG, LATPIKOUE 1 KATAOKEVATTIKOUG OKOTIOVG. 10. Z€ TIEPITITWON TIOL N AMOCTOAN TOL
TIPOIOVTOG TIPaAYHATOTIOMONKE O€ BEPPOKPAGIES KATW amtd To PN&ev, TOTE TPV amd Tt Asttoupyia, TO
TPOTOV TIpETEL va Slxtnpeital oe Beppn tomtoBetnan (+ 16-25 ° C 1 60-77 ° F) eviog 3 wpwv.

11. ATtEVEPYOTIOLELTE TN CUOKEUN KABE (POPE, OTAV S€V TIPOKELTAL VX TN XPNOLHOTIOTETE YL HEYGAO
XPOVIKO Slaatnpa. 12. Mnv XpnoHOTIOLETE TN CUOKELH KATA TNV 08YNCN TOU OXNHATOG, EGV Elvat
OGTPOPPEVN N TIPOCOXH, KA OE GAAEG TIEPITTWOELG OTAV O VOHOG GOG UTIOXPEWVEL VOl ATTEVEPYOTIOITETE
TN GUOKELN.

OL TIPOSLAYPAPEG KAL T XAPAKTNPLOTIKA TOU TIPOIOVTOG PPIicKOVTAL TN GUOKEVOTIX KAl OTO
defender-global.com

EISAFQrH3: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kotaokevaotig: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room
1506, 15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China.

Ameploplon Siapketa {wne. H Stdpketa {wng givan 2 xpovia. Hugpopnvia kataokeung: PA. tn
ouokevaoia. O KATAOKEVAOTAG SIATNPEL TO StKAWHA Vo CAAGEEL T TIEPLEXOUEVAL KAl TIG TIPOSIAYPAPES
TOU TIOKETOV TIOV QVAPEPOVTAL TE AUTO TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOTPATO KAl AVOAUTIKO EYXELPISIO
Aettoupyiag sivan Slabéaipo atn Sievbuvon www.defender-global.com

Kataokevaouévo otny Kiva.

H vrtnpeoia eyydnong Sev TPy HATOTIOLETAL OTIG AKOAOUBEG TIEPITTWOELG:

1. Afgn g eptddou eyyvnong (n epioog eyyvnong SlevBeTeitan amd TNV NUEPOUNVI TTWANGNG GTOV
TEMKO XPNOTN). 2. ECQOAPEVN CUPTARPWON TN KAPTAG EyyUNONG.

3. EopoApévn ovvdeon oto Siktuo Tpopodoaiag. 4. MapaBiaon TNG ACPAAELNG TwY TPPayiSwY
£yyUNONG, OTEPEWON CUYKPOTNHATWY CUVAPHOAGYNONG TNG BKNG. Tapouciar oTolxelwv avoiypatog oe
EEWTEPIKA KO ECWTEPIKA UEPN TOV TIPOIOVTOG. 5. EQV TO TIPOidV TIOU OXESIATTNKE YL OIKIOKH XPron
XPNOLUOTIOONKE YLOt ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG, 6. ZNid Adyw SIEICEU0NG EEVWV QVTIKEILEVWY, OUCLWY,
VYPWVY N EVIOUWVY PECA 0TO TIPOIOV. 7. Znpid Adyw Trapafioong TNG KAVOVIKAG EpYAaiog TOu SIKTHOU
£QOSLOTOV - 220V +/- 10%. (EKTOG TWV AUTOHATWY PUBUIOTWY TAONC) 8. EGv TO TIPOidY Avolge Kot
ETIOKEVAOTNKE QO ATOUO TOV SeV givail EE0VUTLOSOTNUEVO YL QUTO IO TOV AVTITPOTWTIO.

9. AavBaopévn Aettoupyia 1 arpOGEKTOG XEIPIOUOC. 10. Znuid 0To TIpoidv AGYWw YUOIKWY KATACTPOPWV.
11. Napovcio oTolkElwv IOV SeiXVOUV PNXAVIKN {NULE (TTTWON, XTOTINU).

12. Avamnpiot GUVSESEUEVWVY TUOKEVWY GAAWY TIAPAYWYWV.

ZHR @ CNR Zi¢ana igracka tastatura
UPUTSTVO

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uti¢u staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa

svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju
EE clektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe

Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni
centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se
slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. MoZe da sadrzi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima
mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za
korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno
da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.

Specifikacije i znacajke proizvoda mogu se naci na pakiranju i na defender-global.com

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room
1506, 15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. |

Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku.
Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

Garancijska usluga ne vrsi se u sljede¢im situacijama:

1. Istek jamstvenog razdoblja (jamstveno razdoblje podmiruje se od datuma prodaje krajnjem korisniku).

2. Neispravno popunjavanje jamstvene kartice.

3. Neispravan prikljucak na elektri¢cnu mrezu

4. Kréenje sigurnosti jamstvenih brtvi, pricvrsc¢ivanje spojeva kudista; prisutnost elemenata otvora na
vanjskim i unutarnjim dijelovima proizvoda.

5. Ako je proizvod namijenjen za kucanstvo koristen u profesionalne svrhe.

6. Steta uslijed prodora stranih predmeta, tvari, tekucina ili insekata unutar proizvoda.

7. Steta uslijed krsenja normalnog rada opskrbne mreze - 220V +/- 10%. (osim automatskih regulatora
napona)

8. Ako je proizvod otvorila i popravila neovlastena osoba za to od strane trgovca.

9. Neispravan rad ili neoprezno rukovanje.

10. Steta na proizvodu zbog prirodnih katastrofa.

11. Prisutnost elemenata koji ukazuju na mehanicka ostecenja (pad, udarac).

12. Invalidnost povezanih uredaja drugih proizvodaca.

= HUN  Vezetékes jaték billentyiizet
HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat

Az eszkoz (eszkozok) mlikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaju mezék
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stiték, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, probélja meg novelni az interfészt okozd eszkdzok tavolsagat.

Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa

A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhaté ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem

lehet haztartasi hulladékkal egyditt elhelyezni. A megfelelé akkumulatorokat, elektromos és
N clektronikus berendezéseket gyijt és Ujrafeldolgozd céghez kell szallitani.

A termék biztonsagos és hatékony hasznalatanak feltételei

Hasznalati dvintézkedések:

1. A terméket csak rendeltetésszerlien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé javitasra jogosultak.
A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon keresked6hoz

vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy téretlen-e és
nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apré alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstol és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast okozhat a
termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sérilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hémérsékleten (lasd a kezelési
kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor mikodés eldtt
a terméket 3 6ran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

11. Kapcsolja ki a készuléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a késziiléket jarmUvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor
a torvény kételezi az eszkoz kikapcsolasara.

A termék specifikacidi és jellemzéi megtalalhatok a csomagoléason és a defender-global.com oldalon

IMPORTOR: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyarté: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED. Address: Room 1506,
15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China.

Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason.

A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és
specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érheté el
Kindban késziilt.

A jotallasi szolgaltatas a kovetkezd esetekben nem teljestil:

1. A jotallasi id6 lejarta (a jotallasi idoszak a végfelhasznalonak torténd értékesités napjatol rendezédik).
2. A jotallasi jegy helytelen kitoltése.

3. Helytelen csatlakozas az elektromos halézathoz.

4. A garancialis tomitések biztonsaganak megsértése, a burkolat iziileti egységeinek rogzitése; nyitd
elemek jelenléte a termék kiilsé és belsé részein.

5. Ha a héztartasi hasznalatra tervezett terméket szakmai célokra hasznaltak.

6. A termék belsejében 1évé idegen targyak, anyagok, folyadékok vagy rovarok behatolasa miatt
bekovetkezd karok.

7. Az ellatd haldzat normal munkéjanak megsértése miatti kar - 220V +/- 10%. (kivéve az automatikus
fesziiltségszabalyozokat)

8. Ha a terméket olyan személy nyitotta meg és javitotta meg, akit erre a kereskedé nem engedélyezett.
9. Helytelen m(ikédés vagy gondatlan kezelés.

10. A termék karosodasa természeti katasztrofak miatt.

11. Mechanikai sériiléseket jelz6 elemek (esés, (ités) jelenléte.

12. Mas gyartok csatlakoztatott eszkdzeinek fogyatékossaga.

© KAZ  Cbimpabl OlibIH NepHeTaKTacbl
H¥CKAY/NbIK

CalKecTiK geknapaumscol

KypbinsbiHbIH, (KYPbIAFBINAPABIH) XKYMbIC iCTeyiHe CTaTVKablk, INeKTPAIK HeMece XOoFfapbl XUiNikTi
epicTtep (pagvoannapatypa, yanbl TenepoHAap, WafblH TONKbIHABI NewWTep, 31eKTPoCTaThKabIK
paspsaTap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAafaH Ke3/ae, KeAepri KeTipeTiH KypblafblaaH apakallbIKTbIKTbl
apTTLIPbIHbI3.

BaTapes, 3/1eKTpJIiK XaHe 3N1eKTPOHABI XababIkTapAb! Kajere xaparty
Tayapaafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapensafbl Hemece KanTamagafbl 6ya 6enri, Tayapab
TYPMBICTbIK KanablkTapmeH bipre kaere xxapaTtyfa 60/MaliTbiHAbIFbIH Gingipeal.
On Gatapes, 31eKTPAIK XaHe 3N1eKTPOHAbI XabAblKTapabl XXNHay MeH Kajere xaparty 60MblHLIA
KOMMaHuAnapFa xXeTkisinyi Tuic.

B Tayapaei Kayineis kaHe TMIMAI KOAAaHY TOPTIBI MeH WapTTapel

CaKkTbIK Wapanapsbi:

1. Tayapabl Tek Tikeneit TafalibiHaanybl 60MbIHWA KONAaHbIHbI3. 2. beswekTemeHi3. bepinreH byiibimaa
©3iHAIK XXeHAeyre xaTaTblH 6eniKTep oK. KbI3MeT KepceTy xaHe by3blafaH byibiMabl aybICTbIpy
Cypakrapbl 60I2bIHUJa CaTyLLIbI-¢I/IpMaFa Hemece Defender aBTOP/IaCTbIPbI/IfaH CePBUC OpTanbifbiHa
KYTiHIHi3. Tayapabl kabblnaayaa OHbIH TYTaCTbIfbIHA XHE iliHAe ePKiH OpbIH aybICTbIPAThIH 3aTTapAblH,
JKOK eKeHiHe KO3 XeTKI3iHi3. 3. 3 xacka AeitiHri 6ananapfa apHanmaraH. Ycak 6esiektep 601ybl MyMKiH.
4. ByiibIMfa K8HE OHbIH, iliHe biFanAbIH, KipYiH Xi6epMeHi3. BybiMabl CyibIKTbIKTapFa caimaHbi3.

5. Tayap/ablH MexaHvKanblK 3akbiMAanybliHa aKesyi MyMKiH, GYbIMHbIH, CiIKiHY XXaHe MexaHUKabIK,
SKYKTENYiH XibepMeHi3. 6. byiibIMHbIH KOPIHETIH 3aKbiMAanybl KesiHae KonaaHbaHpI3. KepiHey by3binfaH
KYPbINFbIHBI KONZaHbaHbI3. 7. ¥CbIHbINATLIH TeMnepaTypajaH TOMEH Hemece Xofapbl TemnepaTypasa,
KOH/IEHCaLMANANTLIH bINFaNAbINbIK TyblHAafaHAa, COHAAN-aK arpeccuabik optaaa KongaHbaHbI3
(naiiaananyLubl HycKaybiH kapaHpi3). 8. Aybisfa canyfa 6oamaiigpl. 9. byiibiMAbl ©HEPKaCInTiK,
MeAULMHaNbIK XHe BHAIPICTIK MakcaTTa Konganbanbi3. 10. Erep TayapAblH TackiMangaHybl Tepic
Temnepatypaga Xyprisince, naiiaanany angbiHga Tayapfa Xbiabl 6envege (+16-25 °C) 3 carat
KeneMiH/Ae XblblHyFa MyMKiHAiK 6epy kepek. 11. ¥3aKk yakblT apanblfbiHAaa KOAAaHy xocnapnaHbaraH
XafAaaa, KypbinfbiHbl 9P KO/bl COHAIPIHi3. 12. Erep Kypbinfbl KOHiNIHi3AI ananaaTaTbiH Xafaaiiaa,
KeNik KypanblH Xyprizy 6apbiCbiHAa, COHAAN-aK KYPbINFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipblfaH Xafaaiiaa
KonfaHbaHbI3.

MakcaTbli: KOMMboTepre CUMBO/IAbI XSHE CaHAbl aknapaTTbl eHrisyre xaHe KomnbtoTepre apTypi
KOMaH/Aa 6epyre apHa/faH NepHeNiK eHrisy KypbiafbiChl.

OHIMHIH cnaTTamanapbl MeH epekiuenikTepiH kantamasaH xaHe defender-global.com caitteiHaH Tabyfa
6onagpl.

Vimnoprtraywsi: OO0 «T[ Komnanusa Jepenaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, yn. Cywiesckas, Aom 27,
cTp. 2, nomelteHve III, komHaTa 3, odpuc 63.

OHgipywi: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room 1506,
15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. LekTeyci3 caktay mep3imi. ManganaHy mep3imi - 6 ait. Keningik mep3imi - 6 aid.
Defender yakinetti cepBucTik opTanbikTapbl — CiiTeme 60MbIHLIA KapaHbI3
https://kz.defender-global.com/places/service

OHgipinreH KyHi: kanTamagaH KapaHbi3. OHAIpyLi OCbl HYCKay/biKTa KOPCeTireH NakeTTiH Ma3MyHbl
MeH cvnaTTamanapblH ©3repTy KyKblfbiH cakTalabl. COHFbI XXaHe erkeli-Ternkeitni naaanany xxeHiHaeri
Hyckaynbik www.defender-global.com caiiTbiHga Kon xeTimai. KpiTailaa xacanfa.

KEMINAT XOHAEY TOMEHAEM XAFAAUNNAPAA XYPTI3UIMENAL:

1. Keninai mep3imHiH 6iTyi (Mep3imi Tayap TyTbIHyLUbIFa caTblfaH KYHHeH 6acTan 6enrinexes).

2. Keningik TanOHbIHbIK AYPbIC TOATbIPbIIMAYbI. 3. INeKTP XeniciHe AypbiC KOCbLIMaYbI.

4. Keningik naombblnapbiHbiH, KOPMYCTbIH GEKITETIH KOCBINBICTAPbIHbIK BYTIHAIrIHIH By3blaybl, TayapAblH,
CbIPTKbI XaHe ilki 6eTTepiHAe alblay i3aepiHiH 6oaybl. 5. Erep TYpMbICTbIK XKafAaitnapsa Xymblc
icTeyre apHanfaH annapartypa KacinTik MakcaTTapAa naiijanaHbinfan 6onca. 6. byiibIMHbIH ilwiHe 6erae
3aTTapAblH, 3aTTEKTEPAIH, CYMbIKTapAbIH, XAHAIKTEPAIH Tycyi ceben 6osfaH 3akpiMaap.

7. KopekTteHgipeTiH 220 B £10% 31€KTp XeAiCiHiH KanbinTbl XYMbICbIHbIH 6y3blaybl. (kepHey
crabunusatopnapblHaH 6acka) 8. Erep Tayapabl ofaH caTylibl Grpma yakineTtik 6epmereH ajam atubin,
xeHzaereH 6oaca. 9. [lypeic icke naiganaHblMaybl HemMece canakTbikreH xapartbiaybl. 10. Tabuen
HaybeTTepaiH, HaTvXeciHAeri 3akpimaap. 11. MexaHuKanblk 3akbimaany (Kyaay, Cofblay) i3gepiHiH 6oybl.
12. backa eHAipyLWinepAiH KocbinaTbiH ByibIMAAPbIHbIH, KYMbICKa 5XapamCbl3/blfbl.

w PL Klawiatura przewodowa dla graczy
INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzagdzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej
czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komaorkowe, mikrofaléwki, wytadowania elektrostatyczne).
Wrazie wystgpienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktdcenia.

Utylizacja

Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogéinego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac

w specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego I elektronicznego przeznaczonego do recyklingu.
mmm \V ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu

Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze
sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni, iz
urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie narazac produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen
mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy
skondensowaniu sie pary wodnej oraz w $rodowisku agresywnym.

8. Nie brac do ust.

9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy
pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciggu 3 godzin.

11. Wyfaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage,
oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.”

Specyfikacje i funkcje produktu mozna znalez¢ na opakowaniu oraz na stronie defender-global.com

Importer: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producent: SHENZHEN
STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED. Address: Room 1506, 15/F HUAIDE International
Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Nieograniczony okres waznosci: Zywotnos¢ - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie. Producent
zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametrow technicznych okreslonych w niniejszej
instrukcji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

Swiadczenie gwarancyjne nie jest realizowane w nastepujacych sytuacjach:

1. Wygasniecie okresu gwarancji (okres gwarancji liczony jest od daty sprzedazy do uzytkownika
koncowego). 2. Nieprawidtowe wypetnienie karty gwarancyjnej. 3. Nieprawidtowa wtyczka do sieci
energetycznej. 4. Naruszenie bezpieczenstwa plomb gwarancyjnych, mocowania ztaczek obudowy;
obecnosc¢ elementéw otwierania na zewnetrznych i wewnetrznych czesciach produktu.

5. Jedli produkt przeznaczony do uzytku domowego byt uzywany do celéw profesjonalnych.

6. Uszkodzenia spowodowane wnikaniem ciat obcych, substancji, cieczy lub owadéw do wnetrza produktu.
7. Uszkodzenia spowodowane naruszeniem normalnej pracy sieci zasilajacej - 220V +/- 10%. (z wyjatkiem
automatycznych regulatoréw napiecia) 8. Jezeli produkt byt otwierany i naprawiany przez osobe
nieupowazniona przez sprzedawce. 9. Nieprawidtowa obstuga lub nieostrozna obstuga. 10. Uszkodzenie
produktu w wyniku klesk zywiotowych. 11. Obecnos¢ elementéw wskazujacych na uszkodzenia
mechaniczne (upadek, uderzenie). 12. Niepetnosprawnos¢ podtaczonych urzadzen innych producentéw.



() RO  Tastatura pentru jocuri cu fir
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa inalta
(apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). In cazul aparitiei
acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructjuni pentru protectia mediului inconjurdtor

Din momentul aplicérii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat

conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de
I colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii

respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari.
Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o
contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot i reparate separat. In ceea ce priveste deservirea tehnici si
shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender.
La primirea produsului convingeti-vé ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se
deplaseaza liber. 3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante

lichide. 5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aducé la
deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un

fel de garantii. 6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind
despre faptul ca este deteriorat. 7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi
manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. A nu se introduce in gura. 9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea
trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul

a 3 ore. 11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-l folositi o perioada mai indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de
asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Specificatiile si caracteristicile produsului pot fi gasite pe ambalaj si pe defender-global.com

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producator: SHENZHEN STARWAVE
IMPORT AND EXPORT TRADING CO, LIMITED. Address: Room 1506, 15/F HUAIDE International Bld, No. 73
GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi
rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si
recentd versiune a manualului este disponibild pe www.defender-global.com

Produs in China.

REPARATIA DE GARANTIE NU SE PROCEDEAZA IN CAZURILE URMATOARE:

1.Dupa expirarea perioadei de garantie (termenul se stabileste de la data achizitiei bunurilor de catre cumparator).
2. Daca cuponul de garantie este completat incorect.

3. Daca s-a procedat conexiunea incorecta la retea.

4. Daca sunt rupte sigilille de garantie,, elementele de fixare a corpului, exista urme de manipulare pe suprafetele
exterioare si interioare ale produsului.
5. Daca aparatele destinate pentru utilizare intr-un mediu casnic, sunt utilizate in scopuri profesionale.

6. Daca deteriorarile sunt cauzate de corpuri straine ,materiale, lichide, insecte in interiorul produsului.

7. Daca sunt incalcate normele de alimentare cu energie electrica - 220 V + 10%. (Cu exceptia stabilizatorilor
de tensiune)

8. Daca produsul a fost deschis si reparat de o persoana neautorizata de firma vanzator.

9. Daca produsul s-a utilizat incorect sau cu neglijenta.

10. Daca s-a deteriorat din cauza dezastrelor naturii.

11. Daca sunt prezente urmele de deteriorare mecanica (cadere, lovitura).

12. Daca sunt conectate dispozitive inoperabile de la alti producétori.

T |V| b v https://tm.by
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@ SLV  Ziéna igralna tipkovnica
NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti

Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostati¢ni razelektritve) / Ce se zgodi,
poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.

Qdstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme

Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci

skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
I recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka

Previdnostni ukrepi:

1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravic¢eni do samozadostnega popravila. Glede
vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servisni
center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto
premikajocih se predmetov.

3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.

V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.

7.1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila
za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo

v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih,
ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Specifikacije in lastnosti izdelka najdete na embalazZi in na spletnem mestu defender-global.com

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room
1506, 15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China.

Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.

Garancijska storitev ne velja v naslednjih primerih:

1. Potek garancijske dobe (garancijska doba se poravna od datuma prodaje konénemu uporabniku).
2. Nepravilno |zpoInJevanJe garancijske kartice.

3. Napacen vti¢ v omrezje.

4. krsitev varnosti garancijskih tesnil, pritrditev skupnih sklopov ohisja; prisotnost elementov odpiranja
na zunanjih in notranjih delih izdelka.

5. Ce je bil izdelek, namenjen gospodinjstvu, uporabljen v profesionalne namene.

6. Skoda zaradi vdora tujkov, snovi, tekocin ali zuzelk v izdelek.

7. Skoda zaradi kréitve obicajnega dela oskrbovalnega omreZja - 220V +/- 10%. (razen avtomatskih
napetostnih regulatorjev)

8. Ce je izdelek odprla in popravila oseba, ki za to ni pooblascena s strani prodajalca.

9. Nepravilno delovanje ali neprevidno ravnanje.

10. Poskodba izdelka zaradi naravnih nesrec.

11. Prisotnost elementoy, ki kazejo na mehanske poskodbe (padec, zadetek).

12. Invalidnost povezanih naprav drugih proizvajalcev.

@ SVK Drotova herna klavesnica
INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja mozu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatUra, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii
vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljéskydd.

Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok neméze

utilizovat’ spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
_—— zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

Pravidla a podmienky bezpecného a t¢inného pouzitia vyrobku

Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla Gcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mézete sami opravit. V stvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené
servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a nepritomnost volne
posuvacich ¢asti v iom.

3. Nie je uréené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat drobné ¢asti.

4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. NevyloZit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat” mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st Ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.

7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na poutzitie), v pripade
vytvérania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do Ust.

9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.

10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne
zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat dIhsi ¢as.

12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost’
vodicoy, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku urcené podla zakona.

Specifikacie a vlastnosti produktu najdete na obale a na www.defender-global.com

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room 1506,
15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid na

obale. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguréciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne.

Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

Zarucny servis sa neuskutocni v nasledujucich situaciach:

1. Uplynutie zaru¢nej doby (zaruc¢na doba sa vybavuje odo dna predaja kone¢nému uzivatelovi).

2. Nespravne vyplnenie zaru¢ného listu.

3. Nespravne zapojte do elektrickej siete.

4. Porusenie bezpecnosti zaru¢nych plomb, upevnenie spojovacich zostav puzdra; pritomnost’ prvkov
otvarania na vonkajsej a vnuitornej Casti vyrobku.

5. Ak bol produkt urceny na pouzitie v domacnosti pouzivany na profesionalne tcely.

6. Poskodenie v dosledku vniknutia cudzich predmetoy, latok, tekutin alebo hmyzu do vyrobku.

7. Skoda v désledku porusenia normalnej prace napajacej siete - 220 V +/- 10%. (okrem automatickych
regulatorov napétia)

8. Ak bol produkt otvoreny a opraveny neopravnenou osobou autorizovanou predajcom.

9. Nespravna obsluha alebo neopatrné zaobchadzanie.

10. Poskodenie produktu v désledku prirodnych katastrof.

11. Pritomnost’ prvkov indikujucich mechanické poskodenie (pad, naraz).

12. Postihnutie pripojenych zariadeni inych vyrobcov.

«» SWE Gaming tangentbord med kabel
BRUKSANVISNING

Forsakran om Gverensstammelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrustning,
mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka avstandet fran
anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljéskydd

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller

foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter
ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd
— till, for detta &ndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den
nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pé& produkten, instruktionsmanualen eller
pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestdmmelse. Genom atervinning och
ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

Regler och villkor for saker och effektiv anvandning av produkten. Sékerhetsatgérder:

1. Anvénd produkten enbart for avsett &ndamal.

2. Ta inte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. Fér underhall och
utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat Defender
servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rérliga
objekt inuti.

3. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehélla sma delar.

4. Lat ingen fukt komma pé och in i produkten. Sénk inte ner produkten i véatskor.

5. Utsétt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador
pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.

6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.

7. Anvéand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vérdena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljéer.

8. Tainte i munnen.

9. Anvéand inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum

(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.

11. Sténg av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.

12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.

Produktspecifikationer och funktioner finns pa forpackningen och pa defender-global.com

Importor: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tillverkare: SHENZHEN
STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO.,, LIMITED. Address: Room 1506, 15/F HUAIDE
International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Obegrénsad hallbarhet. Livstid — 2 &r. Tillverkningsdatum: se forpackningen. Tillverkaren férbehaller sig
ratten att &ndra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna bruksanvisning. Den
senaste och fullstindiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.

Garantiservice utfors inte i foljande situationer:

1. Garantiperiodens utgang (garantiperioden regleras fran férséljningsdatumet till slutanvandaren).

2. Felaktig ifylining av garantikortet. 3. Felaktig anslutning till elnatet.

4. Overtradelse av sakerheten fér garantititningar, fixering av gemensamma sammansattningar av
fallet; nérvaron av 6ppningselement pa produktens utsida och insida. 5. Om produkten avsedd for
hushallsbruk anvéandes for professionella @ndamal. 6. Skador pa grund av intrangning av frimmande
foremal, amnen, vatskor eller insekter inuti produkten. 7. Skador pa grund av brott mot normalt arbete
i forsorjningsnatet - 220V +/- 10%. (utom automatiska spanningsregulatorer). 8. Om produkten har
Oppnats och reparerats av en person som inte har auktoriserats for det av aterforsaljaren. 9. Felaktig
anvandning eller slarvig hantering. 10. Skada pa produkten pa grund av naturkatastrofer. 11. Forekomst
av element som indikerar mekanisk skada (fall, traff). 12. Funktionshinder for anslutna enheter fran
andra producenter.

“ UKR /JporoBa irpoBa KnaBiaTypa
IHCTPYKLIA

[lexnapais BignosigHocTi

Ha dyHKUiOHYBaHHsA NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXYTb BIMBATM CTATUUHI, €1EKTPUUHI aB0 BCOKOUACTOTHI
nons (pagioanapartypa, MOGiNbHI TenepoHM, MiKPOXBU/ILOBI MNeui, eN1EKTPOCTATUUHI PO3PAAW, TOLLO). Y BUNazKY
BUHUKHEHHSA Takoro BBy 36inbLUTe BiACTaHb Big Oro kepena.

YTunizayia 6atapeliok, eNekTPUUHOTO i €NeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS
Lis no3Hauka Ha BIpobi, batapelikax 40 BUPoBy abo ynakoBLj NO3HaYaE, Lo BUPIG He MOXHa

yTUni3yBaTt 3 NO6YTOBMMY Biaxoaamm. BiH noBuHeH 6yTy AoCTaBAeHNiA B MicLie no 360py Ta yTunizaui

I 6atapeiiok, eNeKTPUYHOTO Ta e1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.

Mpasuna Ta yMOBM 6€3neUHOrO Ta eheKTUBHOTO BUKOPUCTaHHS TOBapy

3anobixHi 3acobu:

1. BkopyicToByBaTY TOBap TilbKM 32 MPAMMM MpU3HaueHHaM. 2. He po36upati. [aHuii npucTpiii He MicTTL
YacTViH, WO NiANArakoTh CaMOCTIiHOMY peMOHTY. LLLoao obcnyrosysaHHs Ta 3aMiHK HecnpasHOTo BPOBY
3Bepraiitecs 40 ¢pipM1-NpoaaBLA abo B aBTOPU30BaHMIA cepaicHuiA LieHTp Defender. Mig yac npuiivanHsa
TOBapy BMEBHITLCA B VOr0 L{iNICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCEpPeAVIHI NpeAMETiB, Lo BibHO NepeMiLLytoTbca

3. He nepeabavennii ans aiteid Bikom A0 3-x pokie. Modke MicTuTv ApibHi AeTani. 4. 3anobiraiite nonagaHHs
BOJIOTM Ha BMPI6 abo BcepeayHy BUPOOGY. He 3aHyproiite BUpI6 B pianHy. 5. 3anobiraiite BnAvBy Ha BUPIG
Bi6paLyii Ta MexaHiUHVIX HaBaHTaXeHb, LLIO MOXYTb MPUBECTU A0 YLIKOAXKeHHS BUPOGyY. [apaHTia He HajaeTbca
Ha BMPI6, L0 MaE MexaHiuHi NoLIKokeHHs. 6. He kopucTyiitecs BUPOBOM, AKLLO BiH NOLLKOZXKEHNIA.

7. He BrikopyicToByBaTV Nyt TeMnepaTypi BuLLie B0 HIbKYE TOI, O PeKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLT KopucTyBaya,
NPV BUHUKHEHHI KOHAEHCOBaHOI BOIOTW, @ TAKOX B arpecBHOMY cepesoBuLL. 8. He 6pati 40 pota

9. He BrikopyicToByBaTY BUPI6 33 NPOMMCIOBYM, MEAVUYHIM 260 BUPOBHNUMM Npu3HaueHHaM. 10. Akiio
BUPI6 TPaHCropTyBaBCA Npy Temnepatypi Hyxye 0 °C, To nepes, No4aTkoM ekcnyartauyi NOTPIBGHO BUTPKUMATH
BUPI6 Npy TemnepaTypi He Huxye +16 °C npoTarom 3-x roauH. 11. BUMukaiite NpucTpili KOXHOTO pasy,

AKLLO NAIaHY€eTbCA He BUKOPUCTOBYBATU 0ro MPOTAroM A0BroTpuBanoro nepioay 12. He sukopuctosyiite
NPWCTPIiA Mij Yac ynpaeAiHHA TPaHCMOPTHVM 3aC060M, AKLLO Lie BiABOIKaE yBary, a TaKoX y BUMazaKax, Ko
BIAK/IOUEHHS: NPUCTPOIO NepebaveHe 3akOHOAaBCTBOM.

Mpbi3HausHHe: KNaBILLHWIA NPUCTPIiA A , np Vi ans BBe B KOMN'HOTeP CUMBO/ILHOI
i UndpoBoi iHpopmaLli | NnepeaaBaHHsa Pi3HIX KOMaHA KoM K)Tepa
TexHiuHi XxapaKTepUCTUK Ta XapaKTePUCTVKI MPOZYKTY MOXHa 3HaliTv Ha ynakosLi Ta Ha defender-global.com

Imnoprep B YkpaiHi: TOB «Brpo6Huue Mignpuemcrso “Mpommcnosi Crctemm», agpeca: syn. Kupunisceka, 40A,
M. Kuis, 04080, YkpaiHa.

BupobHuk: LLerdkeHb Crap Beiis IMnopt eHg ekcnopr Tpeiiainr Ko, flimites. Agpeca: Ogic 1506,

XyaHae IHTepHeluHn baar., #73, TyaHwe Poaa, PyitoHr 6ynbeap, baoaH paiioH, LLeHbxeb, KiTaii.

TepMiH NPYAATHOCTI HEOBMEXEHNIA.

TepMiH ctyxx6u - 6 MicaLliB. fapaHTiiHWIA Nepiog - 6 MicauB.

lMepenik aBTOPU30BaHVX CEPBICHUX LEHTPIB AVBITLCA Ha caiiti Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service

[lata BUpPOBHMLTBA: AVB. Ha ynaKosul BwpoéHMK 3auLwae 3a coboro npaso 3MiHK KOMMEKTALi | TEXHIYHUX
XapaKTePUCTUK, 3a3Ha4YeHnX B uIM IHCI'pyKLLII OcTaHHs Ta NoBHa BepCIﬂ IHCI'pyKLLII AOCTyNHa Ha canti
www.defender-global.com

3pobineHo B Kurali.

lapaHTiliHi 3060B'A3aHHA He BUKOHYHOTLCA Y pasi: 1. 3akiHueHHs rapaHTiiiHoro TepMiHy (TepMiH BCTaHOB/HOETLCA
3 AHA NPOARXKY TOBAPY croxwsayesi). 2. Henpasu/bHOro 3anoBHeHHs rapaHTiHOTO TasoHy. 3. Henpasmanoro
nl,quoquHﬂ B e/leKTpoMepesy. 4. MopyleHHs LiIOCTHOCTI rapaHTiiHNX NAOM6, KpINbHUX 3€aHaHb KOpycy,
HasiBHOCTI C"IAIE EI/_]KpVITTﬂ Ha 30BHILLHIX i BHyTpILUHIX MOBEPXHAX TOBAPY. 5. HKU.LO anaparypa, npusHadeHa

Ans po6oTK B NOGYTOBKX YMOBAX, BUKOPVCTOBYBaNacs B NPOMECiHMX LiinsX. 6. MOLIKOAKEHHS, BUKAMKAHOTO
nonasiaHHAM BcepeanHy BMPOBY CTOPOHHIX NPeAMETIB, PEYOBYIH, PifviH, KoMax. 7. MopyLLIeHHs B HOPMabHIlA
pobori enektpomepesxi - 220 B + 10%. (kpim ctabinisaTopis Hanpyr) 8. fkuio Tosap 6ys PO3KPUTXIA i
PPEMOHTYBaBCA 0COBOHO, HE YNOBHOBAXEHOHO Ha Te (ipMOoto-npoaaBLem. 9. HenpaBunbHOT ekcrinyaTaLlii

a6o Hepbanoro BukopucTaHHs. 10. MolkokeHHs BUPOBY y BUNaaKy CTuxiiHmx amx. 11. HassHocTi chigis
MeXaHiYHOTO MOLLKOAXEHHS (NMaaiHHs, yaap). 12. Henpawie3aatHoCTi NPUCTPOIB iHLMX BUPOBHMKIB, LLO
MiAKFOYALOTHCS.

= UZB  Simli o'yin klaviaturasi
YO’'RIQNOMA

Muvofiglik deklaratsiyasi

Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura, mobil
telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar yuzaga
kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.

Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
E Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi mahsulot

maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va
elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi
lozim

Oldini olish choralari:

1. Mahsulotni o'zini maqgsadida ishlatilsin

2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta'mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga ega emas.
Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat
ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni qabul gilishda uning butunligi va ichida erkin
harakatlanadigan buyumlar yo'gligiga ishonch hosil giling.

3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.

4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo’yilmasin. Suyugqlik ichiga buyum tushirilmasin

5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l go'yilmasin.
Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi

6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin. Oldindan ma’lum bo’lgan nosoz
qurilmadan foydalanilmasin.

7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past
yoki yuqori darajada ishlatilmasin.

8. Og'iz bo'shlig’iga olinmasin.

9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.

10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan
awval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.

11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'’chirib qo'yish lozim.

12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda digqatni chalg'itsa, xamda qonunchilik tomonidan
o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.

Mahsulotning xususiyatlari va xususiyatlarini gadoglash va defender-global.com saytida topish mumkin.

Ishlab chigaruvchi: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED. Address:
Room 1506, 15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China.

Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy.

Ishlab chiqarich sanasi: gadoq qutiga qaralsin. Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket
tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huquqiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan
www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chiqarilgan.

QUYIDAGI HOLLARDA KAFOLATLI TAMIRLASH BAJARILMAYDI:

1. Kafolat muddati tugaganda ( muddat mahsulot iste’molchiga sotilgan kundan boshlab o'rnatiladi).
2. Kafolat taloni noto'q'ri to'ldirilganda.

3. Elektr tarmog‘iga noto'g'ri ulanganda.

4. Kafolat muhrlari, korpusning mahkamlaydigan birikmalarining butligi buzilganda, tovarning tashqi
va ichki yuzalarida ochilganlik izlari bor bo’lganda.

5. Agar maishiy sharoitda ishlash uchun mo'ljallangan apparatura kasbiy magsadlarda foydalanilgan bo'lsa.
6. Mahsulotning ichiga yot narsalar, moddalar, suyuqliklar, hasharotlar tushishi tufayli yuzaga kelgan
buzilishlarda.

7. Ta'minlovchi -220 V+10 % elektr tarmog'ining ( kuchlanish stabilizatorlaridan tashqgari) normal ishi
buzilganda.

8. Agar tovar firma-sotuvchi vakolat bermagan shaxs tomonidan ochilgan va ta’mirlangan bo'lsa.

9. Noto'g'ri foydalanilganda yoki pala-partish muomala gilinganda.

10. Mahsulot tabiiy ofatlar ogibatida buzilganda

11. Mexanik buzilishlarning (tushib ketish, zarba) izlari bo'lganda.

12. Boshqa ishlab chigaruvchilarning ulanadigan qurilmalari ishga yarogsiz bo’lganda.





